101/ 12 PASTATU VEDINIMO SISTEMU VENTILIATORIU ELEKTROS VARIKLIU
DAZNIO REGULIATORIU SUMONTAVIMO DARBAIS PIRKIMO TECHNINES
SPECIFIKACIJOS PROJEKTAS

Nr.
Visaginas

. SKYRIUS
PIRKIMO TIPAS

1. Prekiy pirkimas.

Il. SKYRIUS
TIKSLAS

2. Pirkimo tikslas yra modernizuoti VI Ignalinos atomingés elektrinés (toliau — VI
IAE, Uzsakovas) pastatuose 101/1,2 istraukiamosios ventiliacijos 1,2WZ51-55 sistemas (toliau
— VS). Tai leis sumazinti V] IAE elektros energijos ir techninés priezitiros darby apimtis, tuo
prisidedant prie efektyvaus V] IAE eksploatavimo nutraukimo projekty jgyvendinimo.

2.1. Siuo metu istraukiamosios VS 1,2WZ51-55 naudojami (B/{H-17) modelio
ventiliatoriai (su elektros varikliu AO3-355S-6 arba AW 355 S6) be daznio reguliavimo.
Modifikacijos MOD-24-12-1870 jgyvendinimas padés modernizuoti iStraukiamosios VS
1,2WZ51-55 sistemas.

2.2. Po modifikacijos jgyvendinimo, sumazinus 20-Ciy iStraukiamosios
ventiliacijos elektros varikliy apkrova mazdaug 20 % savaitgaliais (visg parg) ir darbo dienomis
po 8 val. per parg (nakties metu), bus galima sumazinti elektros energijos kastus.

I11. SKYRIUS
PREKIU APRASYMAS IR TIEKIMO APIMTIS

3. Ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo
dienos Tiekéjas turi pateikti ir suderinti su Uzsakovu vykdymo programa, joje nurodant (bet
neapsiribojant) visos pagal §ig techning specifikacijg sitilomos jrangos pristatymo, montavimo,
iSbandymo ir personalo apmokymo jvykdymo terminus.

4. Ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo vykdymo programos
suderinimo su Uzsakovu, Tiekéjas, atsizvelgdamas ] visus $ios techninés specifikacijos
reikalavimus, privalo parengti ir suderinti su Uzsakovu sitilomos jrangos montavimo projekta
(toliau — IMP). IMP turi biiti nurodyta (bet neapsiribojant): pirminés ir antrinés grandinés elektros
schemos, pagrindiniai techniniai jrangos parametrai (jskaitant jrangos gamintojus, modelius,
modifikacijas ir kt.) bei jos iSdéstymo schema, susieta su esama UZsakovo jranga.

5. Po JMP suderinimo su Uzsakovu, Tiekéjas turi pristatyti ir sumontuoti JMP ir
Sios techninés specifikacijos reikalavimus atitinkanéig jranga, kuri turi atitikti Siuos pagrindinius

reikalavimus jdiegimui:
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5.1. Daznio keitikliai ir valdikliai turi buti jrengti Uzsakovo nurodytoje vietoje:
101/1,2 pastato A1,2 bloko , 1005/1,2, 1008/1,2 patalpoje ir 101/1,2 pastato Al,2 bloko 1004/1,2
patalpoje (patalpy planas pateiktas 1 priede).

5.2. A-1,2 bloke 1005/1,2 1WZ51D01,02; 2WZzZ51D01,02; 1wWZz54D01,02;
2Wz54D01,02; 1WZz55D01,02; 2WzZ55D02,03 ir 1008/1,2 patalpoje prie 1WZ52D02,03;
2Wz52D02,03; 1Wz53D01,02; 2WZ53D01,02 jrenginiy turi biti pajungti daznio keitikliai
kurie turi bati sumontuoti tam tinkancioje el. spintoje atsizvelgiant j daznio keitikliy gamintojo
reikalavimus.

5.3. El. spintos maitinimas turi baiti pajungtas prie esamy kabeliu.

5.4. El. spintos isdéstymo (montavimo) vieta numatoma nuo 2,5 iki 3,5 m atstumu
nuo variklio, (konkre¢iai parenkama projektavimo metu).

5.5. El. spintose turi bti jrengta priverstiné ventiliacija daznio keitikliy ausinimui.

5.6. Daznio keitikliai nuo el. spinty prie varikliy turi bati prijungti naujais
ekranuotais kabeliais.

5.7. Ekranuoti kabeliai, jungiantys daznio keitiklius su elektros varikliais, turi bati
sumontuoti ant kabeliy kopéciy arba kabeliy loveliuose.

5.8. Sumontuoti daznio keitikliai turi buti suderinti su esamy ventiliacijos agregaty
(toliau — VA) BJIH -17 (AO3-355S6 arba AU 355 S6) tipo elektros varikliais.

5.9. Daznio keitikliai turi biti suderinti su programuojamais valdikliais.

5.10.  Al,2bloke 1004/1,2 patalpose VA valdymo skyduose turi biiti sSumontuoti
programuojami valdikliai, daznio keitikliy kontrolés ir valdymo sistemos.

5.11. VA steb¢jimo ir valdymo prijungimui, tarp patalpy (elektros valdymo
patalpos ir el. varikliy patalpos) turi biiti panaudoti esami rezerviniai kabeliai arba nutiesti nauji
(konkreciai parenkama projektavimo metu).

512. VA 1Wz51D01,02; 1WZz52D02,03; 1WZzZ53D01,02; 1wWZz54D01,02;
1Wz55D01,02; 2WZ51D01,02; 2WZzZ52D02,03;  2WZ53D01,02;  2WZ54D01,02;
2WZz55D02,03 programuojami valdikliai turi buti sujungti su esamy sklendziy valdymo
grandiniy VA (sklendZiu atidarymas ,uzdarymas paleidimo, stabdymo metu).

6. Kiti reikalavimai montavimui:

6.1. Esamos VA automatikos ir signalizacijos sistemos neturéty keistis.

6.2. Igyvendinant modifikacija, techniniai reikalavimai likusiai eksploatacijoje A-
1,2 blokuose ventiliacijos sistemai (nepatekusiai j §ia modifikacija) nesikeicia.

6.3. Visa Tiekéjo sitiloma jranga ir medZiagos turi biti tiekiamos tiesiogiai j

montavimo vietg pagal gamintojo transportavimo reikalavimus.
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6.4. Irangos montavimui Tiek¢jas turi naudoti savo medziagas ir jrankius. Tieké&jas
turi uztikrinti, kad jis turés pakankamai sutarties jgyvendinimui reikalingy priemoniy ir
montavimo jrankiy.

6.5. Pagal Sig sutart] Tiekéjo vardu negali buti perkama ar baigus vykdyti sutartj
Tiekéjui perduodama jokia techniné jranga, reikalinga sutarties jgyvendinimui.

6.6. Tiekéjas uztikrina jrangos ir medziagy saugojimg suderintose su V] IAE
vietose.

6.7. Montavimo vykdymo metu susidariusias montavimo atliekas, pakavimo
medziagas, targ i§ VI IAE teritorijos Tiekéjas iSveza savo jégomis, naudojant Tieké&jui
priklausanc¢ius mechanizmus ir pakuotes/ targ atlickoms.

7. Po montavimo uzbaigimo atlickami bandymai, kai numatyta Sios techninés
specifikacijos 1X. skyriuje.

8. Po bandymy Tieké¢jas turi pravesti personalo apmokymus, kaip numatyta §io
techninés specifikacijos X. skyriuje.

9. Ne véliau nei iki perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos Tiekejas turi
pateikti Uzsakovui dokumentus, kaip nurodyta $ios techninés specifikacijos V. skyriuje.

10. Po sékmingy priémimo bandymy, personalo apmokymy ir visy reikalaujamy
dokumenty patiekimo Tieke¢jas ir Uzsakovas pasiraso perdavimo-priémimo aktg.

11. Bendra jrangos diegimo (sutarties vykdymo programos suderinimo ir
pateikimo, IMP suderinimo ir pateikimo, jrangos pristatymo, montavimo, bandymy, personalo

apmokymy) trukmé — ne daugiau nei 319 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

1 lentelé. Tiekiamosios ventiliacijos prekés

Nr. | Pavadinimas Minimalis techniniai parametrai Perkamas
kiekis

1 Daznio keitiklis e vardiné maitinimo jtampa ir daznis:
kintamos srovés 400 V, 50 Hz;

e galia ne maziau kaip 160 kW;

e apsaugos klasé ne maziau kaip IP 21

e darbiné temperatira diapazone ne
siauresniame kaip nuo 0 iki +35 °C;

e turi biiti zingsninis ir pakopinis
valdymas; 20 vnt.

e turi biiti programuojami diskretiniai
jéjimai ir i§¢jimai,

e turi bliti programuojami analoginiai
jéjimai ir i§¢jimai;

e turi biiti programuojami reliniai i§éjimai;

e turi buti maziausiai sekancios duomeny
perdavimo sgsajos : Profibus, Modbus ,
RS-485
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2 Valdiklis su
veédinimo programa,
skirtas védinimo
jrenginiy, vieno ar
dviejy greiciy oro
srauto valdymui ir
atvaizdavimui ant
panelés

vardiné maitinimo jtampa ir daznis:
kintamos srovés 230V, 50Hz (kitu
atveju kartu su valdikliu batina pateikti
maitinimo Saltinj valdiklio prijungimui j
kintamos srovés 230V, 50 Hz elektros
maitinimo tinklg)

darbiné temperatiira diapazone ne
siauresniame kaip nuo 0 iki +35 °C;
turi buti programuojami diskretiniai
J€jimai ir i1§éjimai;

turi biiti programuojami analoginiai
jéjimai ir i§¢jimai;

apsaugos klasé ne maziau kaip 1P20;
turi buti realaus laiko laikrodzio (angl.
RTC) funkcija;

turi biiti ventiliatoriy biisenos
atvaizdavimas ekrane;

turi buiti maziausiai sekanti duomeny
perdavimo sgsaja: EtherNet/IP;

turi biti visiskai suderinama su SCADA
(angl. Supervisory control and data
acquisition) sistema;

Valdiklio valdymo ir
atvaizdavimo
funkcijos

ventiliatoriaus valdymo programa turi
biiti sukurta pagal uzsakovo pateikta
grafika bei turi bati galimybé ja keisti
pagal poreiki;

ventiliatoriaus valdymo programa turi
fiksuoti jrangos klaidas;

valdiklio ekrane turi biiti atvaizduojami
maziausiai sekantys parametrai:
ventiliatoriy biisena jjungtas arba
iSjungtas, ventiliatoriy apkrova
(procentais arba Hz);

20 vnt.

3 El. spinta

turi buti skirta Sios techninés
specifikacijos 1 lentelés 1 poz. daznio
keitiklio montavimui;

turi turéti el. ventiliatorius vedinimui

20 vnt.

12. Visai sitilomai jrangai ir montavimo paslaugoms turi biiti suteikta ne trumpesné

nei 24 meénesiy garantija nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos. Garantiniu

laikotarpiu Tiekéjas privalo:

12.1. Keisti, taisyti, Salinti Tiekéjo sumontuotos jrangos defektus, sutrikimus,
gedimus. Defektus, sutrikimus, gedimus Tiek¢jas privalo Salinti gavus Uzsakovo paraiska (el.

pastu). Sutrikimus, gedimus, kurie pazeidZia iStraukimo jrangos darba, Salinti ne véliau kaip per

5 darbo dienas nuo pranesimo apie sutrikimg gedimg gavimo dienos.




5

12.2.  Savo saskaita suremontuoti arba pakeisti sugedusias prekes naujomis,
atitinkan¢iomis S$ioje techninéje specifikacijoje ir parengtame JMP nurodytus techninius
parametrus.

13. Visa jranga turi turéti gamyklinj zZyméjima, kuriame maziausiai turi biiti
nurodyti Sie duomenys:

13.1.  gamintojo pavadinimas;

13.2.  serijos arba modelio Zymuo;

14. Visos sitilomos prekés turi bti naujos, nenaudotos.

IV. SKYRIUS
REIKALAVIMAI SAUGAI SVARBAUS PRODUKTO IR DARBU BRANDUOLINES
ENERGETIKOS OBJEKTO AIKSTELESE AR JU KONTROLIUOJAMOSE ZONOSE
PIRKIMUI

15. Tiekéjas privalo vadovautis Siais dokumentais (aktualiomis redakcijomis):

15.1.  Valstybés jmonés Ignalinos atominés elektrinés saugai svarbaus produkto
tiekéjy bei subtiekéjy vertinimo ir jy veiklos kontrolés tvarkos apraSas, DVSta-1708-4
(https://www.iae.lt/teisine-informacija/vidiniai-teises-aktai/103);

15.2. 1999 m. sausio 12 d. Lietuvos Respublikos radiacinés saugos jstatymas
Nr.VIII1019 (Zin., 1999, Nr. 11-239);

15.3.  Lietuvos higienos norma HN 73:2018 ,Pagrindinés radiacinés saugos
normos*;

15.4.  TAE radiacinés saugos instrukcija, DVSed-0512-2;

15.5.  Radiacinés saugos uZtikrinimo, atliekant darbus kontroliuojamoje IAE
zonoje, instrukcija, DVSed-0512-7.

16. Tiekéjas privalo uztikrinti galimybes jgaliotiems V] IAE darbuotojams ir/arba
ijgaliotiems VATESI darbuotojams dalyvauti produkty bandymuose ir priémimuose, atlikti
nepriklausomus Tiekéjo (visy lygiy subtiekéjy) veiklos patikrinimus (auditus, inspekcijas ir
pan.). Neatitiktys, nustatytos $iy tikrinimy metu, privalo biti Salinamos laiku, bet ne véliau kaip
iki sutarties pabaigos. Tiekéjas turi suteikti galimybes jgaliotiems IAE darbuotojams ir / arba
1galiotiems VATESI darbuotojams jsitikinti, ar vykdomi pirkimo dokumenty, sutarties, kokybeés
uztikrinimo plano, vadybos sistemos dokumenty reikalavimai, t.y. pagal uzklausg privalo pateikti
susijusius dokumentus.

17. Tiekéjas privalo parengti Kokybés uztikrinimo plang pagal V]I IAE nustatytus
reikalavimus (VI TAE saugai svarbiy produkty tiekéjy ir subtiekéjy vertinimo bei jy veiklos
kontrolés tvarkos aprasas, DVSta-1708-4 (https://www.iae.lt/teisine-informacija/vidiniai-

teisesaktai/103)). Parengta Kokybés uztikrinimo plang tiekéjas privalo suderinti su V] IAE ne
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véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo. Kokybés uZztikrinimo plano
forma patalpinta adresu: https://www.iae.lt/teisine-informacija/vidiniai-teises-aktai/103.

18. Kokybés uztikrinimo plano (KUP) rengimo ir derinimo reikalavimai netaikomi
SSP tiekéjams, tickiantiems standartines (nuo lentynos) prekes (angl. COTS — commercial off-
theshelf products)

19. Tiekejo (ir visy lygiy subtiekéjy) personalas pries pradédamas vykdyti veikla
VI IAE priklausanciose BEO aikstelése, privalo VI TAE:

e Kompetencijy centre iSklausyti Saugos kultiiros ir Fizinés saugos mokymy
kursus;

e Saugos prieziuros ir kokybés valdymo skyriaus Saugos prieziliros grupéje
iSklausyti jvadinj instruktazg apie Civiling saugg ir avaring parengtj.

e Kompetencijy centre atlikti gaisrinés saugos mokymus ir atestavimg
vadovaujantis VI IAE Rangoviniy organizacijy, vykdanciy darbus VI IAE aiksteléje, personalo
mokymo  programa  MC-1410-23  (https://www.iae.lt/teisine-informacija/vidiniaiteises-
aktai/103).

VI TAE mokymus suteiks neatlygintinai.

20. Paslaugy teikéjas (ir visy lygiy subteikéjai) vykdysiantis veikla jonizuojancios
spinduliuotés aplinkoje branduolinés energetikos objekte:

20.1.  gali vykdyti veiklg turédami Lietuvos Respublikos jgaliotos institucijos
iSduota dokumenta, suteikiant] teise¢ vykdyti veikla jonizuojancios spinduliuotés aplinkoje
branduolinés energetikos objekte;

20.2.  neturintiems Lietuvos Respublikos jgaliotos institucijos iSduoto
dokumento, suteikianCio teis¢ vykdyti veikla jonizuojancios spinduliuotés aplinkoje
branduolinés energetikos objekte, Paslaugy teikéjo (ir visy lygiy subteikéjy) personalui bus
taikomi apribojimai ir reikalavimai:

20.2.1. Paslaugy teikéjo personalui bus taikoma gyventojams nustatyta metinés
efektinés apSvitos dozés ribiné 1 mSv per metus verté. Pasiekus $ig verte darbuotojas negalés
einamais metais testi darby kontroliuojamoje zonoje.

20.2.2. Paslaugy teikéjas prieS pradedant darbus kontroliuojamoje zonoje turi
nedelsdamas pateikti kiekvieno siun¢iamo darbuotojo duomenis apie einamaisiais metais gautas
dozes atliekant darbus ne IAE.

21. Tiekéjo (ir visy lygiy subtiekéjy) personalui, kuris pagal sutartj dél jiems
priskirty funkcijy ar pavesto darbo turi jgyti teis¢ be palydos patekti | branduolinés energetikos
objekto apsaugos zonas (iSskyrus riboto patekimo zong) ir (ar) branduolinés energetikos objekto

aikstele, leidimas gali buti 43 suteiktas tik atlikus fiziniy asmeny patikrinimg Branduolinés
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energijos jstatymo numatyta tvarka, pateikiant nustatytos formos dokumentus V] IAE Fizinés
saugos skyriui. Patikrinimas ir sprendimo iSduoti leidimg priémimas trunka iki 40
(keturiasdesimt) d. d., nuo visy reikiamy dokumenty pateikimo dienos.

22. Paslaugy teikéjo (ir visy lygiy subtiekéjy) personalas, vykdysiantis veikla
kontroliuojamoje zonoje neturédamas Lietuvos Respublikos jgaliotos institucijos iSduoto
dokumento, suteikianCio teis¢ vykdyti veikla jonizuojanc¢ios spinduliuotés aplinkoje
branduolinés energetikos objekte, kontroliuojamoje zonoje veiklg galés vykdyti tik su
Perkanciosios organizacijos personalo palyda ir priZiurint Perkanciosios organizacijos
personalui.

23. Radioaktyviai uzterSta jranga ir jrankiai Paslaugy teikéjui negrazinami ir uz
juos nebus kompensuojama ar kitaip atlyginta.

24. Tiekéjo (ir visy lygiy subtiekéjy) personalui, kuris pagal sutartj dél jiems
priskirty funkcijy ar pavesto darbo turi jgyti teis¢ be palydos patekti j branduolinés energetikos
objekto apsaugos zonas (i$skyrus riboto patekimo zong) ir (ar) branduolinés energetikos objekto
aikstele, leidimas gali biiti suteiktas tik atlikus fiziniy asmeny patikrinimg Branduolinés energijos
jstatymo numatyta tvarka, pateikiant nustatytos formos dokumentus VI ITAE Fizinés saugos
skyriui.

Patikrinimas ir sprendimo iSduoti leidimg priémimas trunka iki 40 (keturiasdesimt) d. d., nuo

visy reikiamy dokumenty pateikimo dienos.

V. SKYRIUS
TAISYKLES IR STANDARTAI

22. Projektuodamas ]MP ir atlikdamas jrangos diegimg, Tiekéjas privalo
vadovautis $iy dokumenty (reglamenty, instrukcijy, teisés akty ir kt.) aktualiomis redakcijomis,

bet neapsiribojant:

Eil. Normatyvinio teisés akto pavadinimas
Nr.

Lietuvos Respublikos jstatymai

LR elektros energetikos jstatymas

LR elektroniniy ry$iy jstatymas

LR kibernetinio saugumo jstatymas

AWIN|F

LR darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymas

Tarptautiniai ir Lietuvos standartai

5 LST EN 1366-3:2009 Inzineriniy tinkly jrenginiy atsparumo ugniai bandymai. 3 dalis.
Angy sandarinimo priemonés (arba lygiavertis).

6 IEC 60502-2:2014 ,,Power cables with extruded insulation and their accessories for
rated voltages from 1 kV (Um = 1,2 kV) up to 30 kV (Um = 36 kV) - Part 2: Cables for
rated voltages from 6 kV (Um = 7,2 kV) up to 30 kV (Um = 36 kV)* (arba lygiavertis).

7 IEC 60228:2004 ,,Conductors of insulated cables* (arba lygiavertis).

8 IEC 60331-1:2009 ,,Tests for electric cables under fire conditions - Circuit integrity -
Part 1: Test method for fire with shock at a temperature of at least 830 °C for cables of




8

rated voltage up to and including 0,6/1,0 kV and with an overall diameter exceeding 20
mm" (arba lygiavertis).

LST ISO/IEC 27001:2017 Informacinés technologijos. Saugumo metodai. Informacijos
saugumo valdymo sistemos. Reikalavimai.

LST ISO/IEC 27002:2017 Informacinés technologijos. Saugumo metodai. Informacijos

10 saugumo valdymo priemoniy praktikos nuostatai.

11 | IEC 1131-3 Programavimo kalby apzvalga.

Kiti teisés aktai ir normatyviniai dokumentai

Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés, patvirtintos LR Energetikos ministro

12 2012 m. vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-22.

Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés, patvirtintos LR Energetikos ministro

13 2011 m. gruodzio 20 d. jsakymu Nr. 1-309.

Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo taisyklés, patvirtintos LR

14 Energetikos ministro 2011 m. geguzés 27 d. jsakymu Nr. 1-134.

Elektros jrenginiy bandymy normy ir apim¢iy aprasas, patvirtintos LR Energetikos

15 ministro 2016 m. spalio 26 d. jsakymu Nr. 1-281.

Elektroniniy ry$iy infrastrukttiros jrengimo, Zymejimo, prieziiiros ir naudojimo
16 | taisykleés, patvirtintos LR RySiy reguliavimo tarnybos direktoriaus 2011 m. spalio 14 d.
isakymu Nr. 1V-978.

17 | Galios elektros jrenginiy jrengimo taisyklés GEIIT 2012

VI IAE dokumentai

18 | Radiacinés saugos V] IAE instrukcija, DVSed-0512-2.

19 Rangoviniy organizacijy, vykdanciy darbus V] IAE aikstel¢je, personalo mokymo
programa, MC-1410-23.

20 | Bendroji VI IAE objekty gaisrinés saugos instrukcija, DVSta-0612-3.

Elektros kabeliy apvalkaly ugniai atsparios dangos ir lengvai pramusamy ugniai atspariy
21 | kabeliy pralaidy uzpildy VI IAE kabeliy inZineriniuose statiniuose remonto instrukcija,
DVSed-0612-14.

Darbuotojy saugos ir sveikatos instrukcija, rangovinéms organizacijoms vykdant darbus,

22 DSSS-0712-38.

Materialiniy vertybiy ivezimo (jneS§imo) 1 V]I IAE branduolinés energetikos objektus ir

23 iSvezimo (iSnesimo) i§ jy tvarkos aprasas, DV Sta-2108-3.

Valstybés imonés Ignalinos atominés elektrinés branduolinés energetikos objekty fizinés

24 saugos uztikrinimo tvarkos aprasas, DV Sta-2108-6.

Leidimy asmenims ir transporto priemonéms patekti j branduolinés energetikos objekty

25 apsaugos zonas iSdavimo tvarkos aprasas, DV Sta-2108-9.

Valstybés jmonés Ignalinos atominés elektrinés dokumenty archyvavimo tvarkos

26 apraSas, DVSta-0208-5.

Avarinés parengties mokymuy, treniruociy ir pratyby organizavimo V] Ignalinos AE

27 instrukcija, DVSta-0812-24.

23. Sios techninés specifikacijos 22 punkte yra nurodytas minimalus normatyviniy
teisés akty sarasas, todél Tiekéjas vykdydamas modernizacija, prireikus, turés vadovaujantis ir
kitais normatyviniais teisés aktais, kuriy gali prireikti vykdant Sioje techningje specifikacijoje
numatytag IMP bei jrangos diegimg, su saglyga, jeigu juose pateiktos nuostatos neprieStarauja

techninéje specifikacijoje minimy ir juos lydin¢iy normatyviniy teisés akty nuostatoms.
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24. Tiek¢jas taip pat privalo vadovautis Uzsakovo teisés akty bei eksploataciniy dokumenty
nurodyty $io techninés specifikacijos 22 punkte aktualiomis versijomis. Esant poreikiuli,

Uzsakovas jsipareigoja aktualias Uzsakovo vidiniy dokumenty versijas pateikti Tiekéjui.

VI. SKYRIUS
DOKUMENTAI

25. Uzsakovas Tiekéjo praSymu jsipareigoja teikti visus turimus dokumentus ir
turima informacija, kuri reikalinga IMP rengimui ir montavimo paslaugy pagal Sia techning
specifikacijg atlikimui.

26. Paslaugos Tiekéjas turi pateikti: suderinty IMP originalus lietuviy kalba, 3
(trys) IMP egzemplioriaus popierines kopijas ir po vieng egzemplioriy kompiuterinés laikmenos
su jrasyta, elektroniniu parasu pasirasyts, galutiniy IMP versijas redaguojamu formatu *doc,
*dwg ar kt.

27. Kartu su pasiilymu Tiekeéjas turi pateikti siillomy prekiy gamintojy parengtus
techninius apraSymus ir/arba gamintojy parengtus lygiavercius dokumentus, jrodancius sitilomy
prekiy techniniy parametry atitikimg Sioje techninéje specifikacijoje nustatytiems
reikalavimams.

28. Pateiktuose dokumentuose turi biti nurodyti visos siiilymy prekiy savybés, 1§
kuriy galima biity nustatyti jy atitikimg kiekvienam TS nurodytam funkciniam ar techniniam
reikalavimui, jskaitant nurodytus standartus ar direktyvas.

29. Kartu su pristatomomis prekémis Tiekéjas turi pateikti UZsakovui Siuos
dokumentus elektroningje laikmenoje PDF formatu:

29.2.  jrangos pasus (jei pasai numatyti/iSduodami gamintojo) lietuviy ir
angly/rusy kalbomis;

29.3.  jrangos eksploatavimo instrukcijg lietuviy ir angly/rusy kalbomis, kurioje
maziausiai turi baiti pateikta $i informacija:

29.3.1. cksploataciniai ir techninés priezitiros nurodymai;

29.3.2. elektros schemos (jeigu taikomas);

29.3.3. daznio keitikliy ir valdikliy programavimo instrukcijos.

VIl. SKYRIUS
VEIKLOS VYKDYMO VIETA

30. Veiklos vykdymo vieta — 101/1, 101/2 pastatuose (pagrindinis adresas:
Elektrinés g. 4, K-47, Druksiniy k., 31152, Visagino sav.).
31. Visos sitlomos jrangos paleidimo ir derinimo darbai bus atlieckami V]

Ignalinos atominés elektrinés teritorijos saugomoje zonoje.
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VIIl. SKYRIUS
KITOS ISLAIDOS

32. Visos kitos iSlaidos, susijusios su sutarties jgyvendinimu, turi biti jskaiciuotos
] bendrag sutarties kaing. Jokios papildomos iSlaidos, nejskai¢iuotos ] sutarties kaing,
kompensuojamos nebus.

33. Tiekéjas turi pateikti elektros poreikj, reikalingg montavimui vykdyti.
Uzsakovas pagal Tiekéjo praSymag pateiks elektros prisijungimo taskus, kurie bus prie
montavimo aikStelés ribos. PraSyme turi bati nurodytos reikiamos elektros vartotojy galia ir

jtampa.

IX. SKYRIUS
BANDYMAI

34. Bandymy metu Tiekéjas pagal su Uzsakovu suderintg programa turi
pademonstruoti visos sumontuotos jrangos darbg maziausia Siuose rézimuose:

e Paleidimo ir stabdymo rezimas;

e Nominaliy apkrovy rezimas;

e  Vidutiniy ir minimaliy apkrovy rezimas;

e Peré¢jima i§ vieno rezimo j kita;

e Sistemos paleidimas po avarinio sustabdymo (pvz., jtampos dingimas).

35. Po sékmingu bandymy pabaigos Tiekéjas ir UZsakovas pasiraSo bandymy

priémimo akta.

X. SKYRIUS
APMOKYMAS

36. Po bandymy priémimo Tiekéjas turi apmokyti 4 Uzsakovo darbuotojus pagal
suderintg su UZsakovu apmokymy programa, i§ kuriy 1 darbuotojas jgis teise mokyti kitus
darbuotojus dirbti Sia jranga.

37. Mokymo metu minimaliai turi buti:

37.2.  pateikta bendra informacija apie sumontuotus jrenginius;

37.3.  pateikta informacija apie darby sauga;

37.4.  pademonstruotos kiekvieno jrenginio funkcijos;

37.5.  pademonstruotos automatinés valdymo sistemos funkcijos;

37.6.  pademonstruoti valdikliy, daznio keitikliy programavimo budai.

37.7.  pateikta informacija apie galimus gedimus, jy sprendima;

37.8.  organizuota praktiné¢ uzduotis: paruoSimas darbui, paleidimas, veikimo

reZimo nustatymas.
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38. Tieke¢jas atsako uz Uzsakovo darbuotojy mokymo kriterijy nustatyma, Ziniy
patikrinimg mokymui pasibaigus.

39. Mokymui pasibaigus visa mokymo medZziaga turi biiti perduota Uzsakovui.

XI. SKYRIUS
KITI REIKALAVIMAI

40. Tiekéjas turi nustatyti savo darbuotojy, kurie dirbs IAE, skaiciy, pateikti jy
buvimo terminus ir laikotarpius pagal darbo salygas ir programa.

41. Tiekéjo (ir visy lygiy subtiekéjy) personalas pagal sveikatos bukle turi atitikti
Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2012 m. rugséjo 8 d. jsakymo Nr. V-396
,Ligy, kuriomis sergantys asmenys negali dirbti branduolinés energetikos objektuose, sarasas‘
reikalavimus. Prie§ pradédamas veikla IAE, Tiekéjas privalo pateikti §j reikalavimag
patvirtinanc¢ius dokumentus.

42. Po sutarties sudarymo iki paslaugy teikimo pradzios tarp Tiekéjo (ir visy lygiy
subtiekéjy) ir Uzsakovo turi buti suraSytas darbuotojy saugos ir sveikatos tarpusavio
atsakomybés riby aktas. Tiekéjas atsako uz pavaldaus personalo fizinés saugos, darbuotojy
saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, radiacinés saugos reikalavimy laikymasi ir vykdyma.

43. Jrangos diegimo metu Tiekéjas (ir visy lygiy subtiekéjai) privalo laikytis
fizinés saugos, darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos ir radiacinés saugos teisés akty.
Tickéjas taip pat privalo laikytis reikalavimy, nustatyty galiojanéiais IAE fizinés saugos,
darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos ir radiacinés saugos vietiniais norminiais aktais.

44, Uzsakovo normatyviniai techniniai dokumentai vieSai pasiekiami jmoneés

interneto svetaingje (nuoroda: https://www.iae.lt/teisine-informacija/vidiniai-teises-aktai/103).

TS projektas.docx


https://www.iae.lt/teisine-informacija/vidiniai-teises-aktai/103
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